Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) HAlAG

SWITZERLAND

Handelsname : H
Vollwaschmittel 983
Uberarbeitet am : 26.11.2025 Version (Uberarbeitung) : 4.0.0 (3.0.0)
Druckdatum : 02.12.2025
1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Vollwaschmittel 983 (10020983)

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs
Textilwaschmittel
Verwendungssektoren [SU]
Gewerblich
Industriell
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Hersteller/Lieferant : Halag Chemie AG
Strale : Weiernstrasse 30
Postleitzahl/Ort : CH-8355 Aadorf
Telefon : +41584336868
Ansprechpartner : Matthias Trosch (matthias.troesch@halagchemie.ch)
EU Vertretung (CLP/REACH): WOG Logistics GmbH
Strale : Radetzkystr. 126
Postleitzahl/Ort : AT-6845 Hohenems
Telefon : +43 55 769 06 22
Telefax : +43 55769 06 22 10
E-Mail : admin@worldofgreen.at
1.4 Notrufnummer
Schweizerisches Tox-Zentrum, 24h-Notfallnr. 145, Telefon +41 44 251 51 51
2. Mogliche Gefahren
21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Eye Dam. 1 ; H318 - Schwere Augenschadigung/-reizung : Kategorie 1 ; Verursacht schwere Augenschaden.
2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme
Atzwirkung (GHS05)
Signalwort
Gefahr
Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
NICHTIONISCHES TENSID
NICHTIONISCHES TENSID
Gefahrenhinweise
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
Sicherheitshinweise
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen.
P501 Entsorgung: Inhalt einer anerkannten Sammelstelle fir Sonderabfalle zufihren.
Besondere Vorschriften fiir erganzende Kennzeichnungselemente fiir bestimmte Gemische
EUH208 Enthalt SUBTILISIN. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
2.3 Sonstige Gefahren
Mogliche schadliche Wirkungen auf den Menschen und mégliche Symptome
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein Inhaltstoff die Kriterien
erfullt.
Mogliche schadliche Wirkungen auf die Umwelt
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein Inhaltstoff die
Kriterien erfllt.
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemal REACH, Anhang XIlI.
3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe
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NICHTIONISCHES TENSID ; EG-Nr. : Polymer

Gewichtsanteil : 10-20 %
Einstufung 1272/2008 [CLP] : Eye Dam. 1; H318
1-METHOXY-2-PROPANOL ; EG-Nr. : 203-539-1; CAS-Nr. : 107-98-2
Gewichtsanteil : 1-5%
Einstufung 1272/2008 [CLP] : Flam. Lig. 3 ; H226 STOT SE 3 ; H336
NICHTIONISCHES TENSID ; EG-Nr. : Polymer
Gewichtsanteil : 1-5%
Einstufung 1272/2008 [CLP] : Eye Dam. 1; H318 Acute Tox. 4 ; H302 Skin Irrit. 2 ; H315

Zusatzliche Hinweise
Wortlaut der Gefahren- und EU Gefahrenhinweise: siche ABSCHNITT 16.
Kennzeichnung der Inhaltsstoffe (Verordnung (EG) Nr. 648/2004)
nichtionische Tenside 15-<30 %
Enzyme <5 %

4. Erste-Hilfe-MaBnahmen
41 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen.
Nach Einatmen
Fir Frischluft sorgen.
Bei Hautkontakt
Kontaminierte Kleidung ist sofort zu wechseln. Mit reichlich Wasser abwaschen.
Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spiilen, dann sofort Augenarzt konsultieren.
Reichlich mit Wasser spulen (10-15 Min.). Sofort Arzt hinzuziehen.
Nach Verschlucken
Sofort Arzt hinzuziehen. Ruhig stellen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Nach Verschlucken den Mund mit reichlich Wasser ausspllen
(nur wenn die Person bei Bewusstsein ist) und sofort medizinische Hilfe holen.
4.2  Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.
4.3  Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine

5. MaBRnahmen zur Brandbekampfung
Léschmalnahmen auf die Umgebung abstimmen.
5.1 Loéschmittel
Geeignete Loschmittel
Schaum Trockenléschmittel Kohlendioxid (CO2) Wassernebel Wasserspriihstrahl
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Unter normalen Bedingungen nicht brennbar.
5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
5.4 Zusatzliche Hinweise
Léschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

6. MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Schutzmafnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmafRnahmen

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen, Anwenderlésung (Verdinnung) siehe auch Punkt 12.7. Bei Gasaustritt oder
bei Eindringen in Gewasser, Boden oder Kanalisation zustandige Behérden benachrichtigen.
6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fur Reinigung
Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen und als besonders iberwachungsbedurftigen Abfall entsorgen. FlachenmaRige Ausdehnung
verhindern (z.B. durch Einddmmen oder Olsperren).
6.4  Verweis auf andere Abschnitte
Keine

7. Handhabung und Lagerung
71 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Sonstige Vorschriften,
Beschrankungen und Verbotsverordnungen Zu beachten : Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen Vorsichtsmassnahmen sind zu
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beachten. Unter Verschluss aufbewahren.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Gebrauchsanweisung auf dem Etikett beachten. Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern. Behalter dicht geschlossen halten.
Lagertemperatur: 5 - 30 °C. Behalter nach Produktentnahme immer dicht verschlieRen. Ausreichende Lagerraumbeliftung
sicherstellen. Unter Beachtung der ortlichen behérdlichen Vorschriften lagern.
Zusammenlagerungshinweise
Lagerklasse (Schweiz): 10/12
Lagerklasse (TRGS 510) : 12
Nicht zusammen lagern mit
Fernhalten von: Saure
Weitere Angaben zu Lagerbedingungen
Mindesthaltbarkeit ab Herstellung: 2.5 Jahre
7.3 Spezifische Endanwendungen
Keine

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Gesetzlich ist der Arbeitgeber verpflichtet eine Risikobeurteilung durchzufiihren und geeignete, dem Risiko entsprechende Massnahmen
zu definieren. Wird der in Abschnitt 8.1 behdrdlich, definierte Grenzwert Gberschritten sind alle im Abschnitt 8.2 genannten
Schutzmassnahmen anzuwenden und regelmassige Messungen zur Einhaltung der behérdlichen Grenzwerte durchzufiihren. Fir jede
Situation in der ein Risiko nicht ausgeschlossen werden kann missen die beschriebenen Massnahmen angewendet werden. Ergibt die
Beurteilung ein geringes Risiko fiir die Gefahrdung der Arbeitnehmer kénnen Schutzmassnahmen entsprechend dem Risiko gelockert

werden.
8.1 Zu iiberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

1-METHOXY-2-PROPANOL ; CAS-Nr. : 107-98-2

Grenzwerttyp (Herkunftsland) :

KZG-Wert ( CH )

Grenzwert : 720 mg/m® / 200 ppm

Bemerkung : SSC B

Version : 31.01.2022
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : MAK (CH)

Grenzwert : 100 ppm / 360 mg/m?

Bemerkung : SSC B

Version : 09.01.2025
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : STEL (CH)

Grenzwert : 200 ppm / 720 mg/m?

Bemerkung : SSC B

Version : 09.01.2025
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TRGS 900 (D)

Grenzwert : 100 ppm / 370 mg/m?®

Spitzenbegrenzung : 2(1)

Bemerkung : Y

Version : 17.06.2024
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TRGS 903 (D)

Parameter : 1-Methoxypropan-2-ol / Urin (U) / Expositionsende bzw. Schichtende

Grenzwert : 15 mgl/l

Version : 10.10.2024
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : STEL (EC)

Grenzwert : 150 ppm / 568 mg/m?

Bemerkung : Skin

Version : 09.03.2022
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : TWA (EC)

Grenzwert : 100 ppm / 375 mg/m?

Bemerkung : Skin

Version : 09.03.2022

SUBTILISIN ; CAS-Nr. : 9014-01-1
Grenzwerttyp (Herkunftsland) :

KZG-Wert (CH )

Grenzwert : 6E-05 mg/m?

Bemerkung : S

Version : 31.01.2022
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : MAK (CH)

Bemerkung : S

Version : 09.01.2025
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : STEL (CH)
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Grenzwert : 6E-05 mg/m?

Bemerkung : S

Version : 09.01.2025

Angaben zum Arbeitsplatzgrenzwert gemaR RCP-Methode nach TRGS 900 (D )
Grenzwerttyp (Herkunftsland) : Errechneter RCP-Arbeitsplatzgrenzwert ( D )

Grenzwert : nicht relevant

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche Schutzausriistung
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Augen-/Gesichtsschutz
Schutzbrille oder Gesichtsschutz nach EN 166 verwenden.
Hautschutz
Handschutz
Geeignete chemikalienbestandige Schutzhandschuhe nach ISO EN 374-1:2016: Typ A oder B, Permeationsbestandigkeit
(Durchbruchsbestandigkeit): > 30 Minuten. Material: Nitril. Schichtdicke >= 0.38 mm Handschuhempfehlung: Sol-Vex 37-675 (Typ
A, Schichtdicke 0.38 mm, verwendete Prifchemikalien: J,K,L,O,P,T) oder Sol-Vex 37-185 (Typ A, Schichtdicke 0.56 mm,
verwendete Prifchemikalien: A,G,J,K,L,P,T) Diese Angaben basieren auf Herstellerangaben. Es ist zu beachten, dass die tagliche
Gebrauchsdauer eines Chemikalienschutzhandschuhes in der Praxis (wegen der vielen Einflussfaktoren wie z.B. Warme) kirzer
sein kann, als die nach EN 374 ermittelte Permeationszeit. Die Gebrauchsdauer der Handschuhe kann erheblich verlangert werden,
wenn sie regelmassig nach getaner Arbeit mit Seifenwasser gewaschen oder zumindest unter dem laufenden Wasserhahn
abgespdilt werden.

Korperschutz
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung nach EN 14605, EN 20344, EN 20345 tragen: Schutzkleidung und Stiefel.
Atemschutz
EN 143, EN 14387. Keine bei bestimmungsgemafier Verwendung.

9.2

Physikalische und chemische Eigenschaften
Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand flissig
Farbe : blau (chargenbedingte Farbunterschiede mdoglich)
Geruch : charakteristisch
Sicherheitstechnische Kenngroen
Siedebeginn und Siedebereich : (1013 hPa) nicht anwendbar
Flammpunkt : nicht anwendbar
Dampfdruck : (50°C) nicht anwendbar
Dichte : (20°C) 1.057 g/cm3
Losemitteltrennpriifung : (20°C) nicht anwendbar
Loslichkeit in Wasser : gut wasserl6slich
pH-Wert : (20°C/54gll) 8.0
Viskositat : (20°C) ca. 10 mPa*s
Sonstige Angaben
Keine

10.
10.1

10.2
10.3
10.4
10.5

10.6

Stabilitat und Reaktivitat
Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.
Chemische Stabilitat
Es liegen keine Informationen vor.
Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Es liegen keine Informationen vor.
Zu vermeidende Bedingungen
Bei Anwendung der empfohlenen Vorschriften zur Lagerung und Handhabung stabil (siehe Abschnitt 7).
Unvertragliche Materialien
Anorganische und organische Sauren
Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine bekannt.

1.
1.1

Toxikologische Angaben
Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Akute orale Toxizitat

Parameter : LD50 ( NICHTIONISCHES TENSID )
Expositionsweg : Oral
Spezies : Ratte
Wirkdosis : 500 - 2000 mg/kg
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Parameter : LD50 ( 1-METHOXY-2-PROPANOL ; CAS-Nr. : 107-98-2 )
Expositionsweg : Oral
Spezies : Ratte
Wirkdosis : 5660 mg/kg
Akute dermale Toxizitat
Parameter : LD50 ( NICHTIONISCHES TENSID )
Expositionsweg : Dermal
Spezies : Ratte
Wirkdosis : > 2000 mg/kg
Parameter : LD50 ( 1-METHOXY-2-PROPANOL ; CAS-Nr. : 107-98-2 )
Expositionsweg : Dermal
Spezies : Kaninchen
Wirkdosis : 9999.99 mg/kg
11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Andere schadliche Wirkungen
Langerer oder wiederholter Kontakt mit Haut- oder Schleimhaut fihrt zu Reizsymptomen wie Rétung, Blasenbildung, Hautentziindung
etc. Reizt die Augen. Bei Einatmen: In hohen Konzentrationen Schleimhautreizung méglich. Nach Verschlucken: Veratzungen an
Mund, Rachen, Schleimhaut, Speiseréhre, Magen, Darm. Die Einstufung wurde nach dem Berechnungsverfahren der
Zubereitungsrichtlinie (1999/45/EG) vorgenommen.

12. Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat
Es liegen keine Informationen vor.
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Biologischer Abbau
Parameter : CO2-Bildung (% des theoret. Wertes) ( NICHTIONISCHES TENSID )
Wert: 78 %
Zeitraum: 28D
Bewertung : Leicht biologisch abbaubar (nach OECD-Kriterien).
Methode : OECD 301B
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Es liegen keine Informationen vor.
12.4 Mobilitat im Boden
Es liegen keine Informationen vor.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemall REACH, Anhang XIIl.
12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenuber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein Inhaltstoff die
Kriterien erfullt.
12.7 Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.
12.8 Zusatzliche okotoxikologische Informationen
Das bei der Anwendung entstehende Abwasser kann nach der Abtrennung des Feststoffanteils mit vorheriger Neutralisation in die
Abwasserkanalisation geleitet werden. Bei der Einleitung saurer oder alkalischer Produkte in Abwasseranlagen ist zu beachten, dass
das eingeleitete Abwasser einen pH-Wert von 6.5 - 9 nicht unter bzw. Uberschreitet. Denn durch pH-Wert-Verschiebungen kdnnen
Stérungen in Abwasserkanalen und biologischen Klaranlagen auftreten. Ubergeordnet gelten die ortlichen Einleitrichtlinien.
13. Hinweise zur Entsorgung
13.1  Verfahren der Abfallbehandlung
Richtlinie 2008/98/EG (Abfallrahmenrichtlinie)
Produktreste gelten als Sonderabfall und sind mit der Aufschrift ,Sonderabfall“ und dem Abfallcode zu kennzeichnen. Nicht
kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefihrt werden.
Nach bestimmungsgeméRen Gebrauch
Abfallschliissel/Abfallbezeichnungen gemaR EAK/AVV
EU: Abfallcode (2008/98/EG): 20 01 15™ // CH: Abfallcode (VeVA, SR 814.610): 20 01 15 S EU: Abfallcode (2008/98/EG) : 20 01 30
/I CH: Abfallcode (VeVA, SR 814.610): 20 01 30 // AT: Abfallcode (ONORM S 2100): 59402 Reinigungsmittelriickstande
14. Angaben zum Transport
141 UN-Nummer oder ID-Nummer
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.3 Transportgefahrenklassen
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4 Verpackungsgruppe

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
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14.5 Umweltgefahren
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine

15. Rechtsvorschriften
15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften
Zulassungen und/oder Verwendungsbeschrankungen
Verwendungsbeschrankungen
Das Produkt ist fur den berufsmaRigen Verwender bestimmt.
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang XVII (Beschréankungen)
Verwendungsbeschréankung gemal REACH Anhang XVII Nr. : 3, 40, 75
Nationale Vorschriften
Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (TA-Luft)
Gewichtsanteil (Ziffer 5.2.5.1): <5 %
Wassergefahrdungsklasse
Einstufung gemanR AwSYV - Klasse : nwg (Nicht wassergeféahrdend)
15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Es liegen keine Informationen vor.

16. Sonstige Angaben

16.1 Anderungshinweise
02. Kennzeichnungselemente - 03. Gefahrliche Inhaltsstoffe - 07. Zusammenlagerungshinweise - Lagerklasse - 08.
Arbeitsplatzgrenzwerte - 14. Transportgefahrenklassen - Landtransport (ADR/RID) - 14. Transportgefahrenklassen - Seeschiffstransport
(IMDG) - 14. Transportgefahrenklassen - Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) - 15. Verwendungsbeschrankungen - 15.
Wassergefahrdungsklasse

16.2 Abkirzungen und Akronyme
Keine

16.3 Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Keine

16.4 Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Es liegen keine Informationen vor.

16.5 Wortlaut der H- und EUH-Sdtze (Nummer und Volitext)

H226 Flissigkeit und Dampf entzlindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
16.6 Schulungshinweise

Keine

16.7 Zusatzliche Angaben
Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt gentigen der nationalen sowie der EG-Gesetzgebung. Die gegebenen Arbeitsbedingungen
des Benutzers entziehen sich jedoch unserer Kenntnis und Kontrolle. Der Benutzer ist fiir die Einhaltung aller notwendigen gesetzlichen
Bestimmungen verantwortlich.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung. Die Informationen
sollen Ihnen Anhaltspunkte fir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung,
Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Gbertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien
vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit
sich hieraus nicht ausdricklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Ubertragen werden.
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